Carl AIBeri Loosli —

Biimpliz und die Welt

Mit allem Nachdruck sei es wiederholt: C. A.
Loosli: Bimpliz und die Weltl Denn nie und nir-
gends wird man in einem Vorort, dessen Name
wie ein Witz klingt, in einer Studierstube die
Welt so konzeniriert und so ungeheuer lebendig
spiren wie in der Studierstube von C. A. Loosli
im Wohnstock des grossen Bauernhauses an der
Wangenstrasse in Bimpliz.

Hier, wo unzahlige Bilder alterer, neuerer und

neuester Schweizermaler von den Wanden gris-
sen, neben der Biiste Hodlers und anderer Skulp-
turen, hat der unermiidliche Schaffer seine Le-
bensgeschichie erzahlt — die Geschichie eines
jungen Menschen vorab, der unter die Rader
einer Vormurdschafisbeharde kam.
- Denmizam 5, April 1877 in Schiipfen, jenem
Berner Dorfe, das'merkwurdigerwelse schon drei
Bundesrate stellte, als’Unehelicher geboren und
von einer alten-Jungfer erzogen, die Mutlerstelle
an ihm vertral, wollte es die Yormundschafts-
behérde nicht zugeben, dass der junge Mann
Naturwissenschaft studierte, wozu es ihn mit allen
Fasern seines Herzens zog. Und doch hatte ihm
seine Frzieherin und PflegemuMer ein Legat von
20,000 Franken hinterlassen, das bei den dama-
ligen Geldwertverhalinissen reichlich die Studien-
kosten gedeckt hétte.

Der Fﬁnfzehniéhrige '

«lchwar mit meinen finfzehn Jahren denDingen
nicht gewachsen. Lehrer oder Tierarzt, das hétte
der Yormundschafisbehdrde noch eingeleuchted,
aber Naturwissenschafter — das gefiel ihnen
nicht. Und sie haben mich nach und nach in alle
méglichen Lehren gesteckt, nachdem ich die Se-
kundarschul®é und eine Neuenburger Schule be-
sucht hatte. Erst wurde ich zu einem Leinwand-
{abrikanten aufs Biro gebracht, aber ich bekam
Streit mit ihm, und als es einfach nicht ging,
wurde ich fiir ein Jahr in die Zwangserziehungs-
anslalt Trachselwald verbracht; das war 1892.»

C. A. Loosli war damals also fiinfzehn Jahre alt.

«Nachher haben sie mich, in der Annahme, dass
ich unterdessen miirbe geworden sei, nach und
nach in die Lehre getan erstens in eine Medizinal-
drogerie, dann in eine Eisenhandlung und drit-

‘tens in eine Buchbinderei, wogegen ich mich
schliesslich auftehnte und einfach drausbrannie.
Damit schien wieder eine Internierung fillig; ich
brannte aber wieder durch und fand Anstellung
im Institul Polygraphique des allen Magron. Da
frass ich mich durch, ging dann nach Neuenburg
und selzle dort meine Siudien sehr unsystematisch



fort; ich halte grosse Liicken, hérte nebenbei Li-
feralurgeschichte und — leider — auch National-
pkonomie. Fir meine Existenz mussie ich selber
sorgen und verdiente mein Leben dadurch, dass
ich an deutsch- und welschschweizerischen Zei-
tungen mitarbeitete. Schon in der Schule hatie
ich den iltesten Sohn von Paul Robert kennen-
gelérnt; nun war ich dort in den Ferien oft zu
Gast, und da gingen mir viele Lichter auf.»

C. A. Loosli wollte mehr sehen und lernen; er
ging nach Frankreich, dann nach Belgien "und
Holland und schliesslich nach Deutschland. Es
waren seine Lehr- und Wanderjahre. Im Jahre
1901 erst kehrle er wieder in die Schweiz
zuriick, zunichst voribergehend, dann endgiiltig.
Er war bekannt worden mit Dr. Lauferburg, der
ihn fiir seine «Welichronik» gewann, ein kleines,
aber geistreiches Blatt. Er hatfe als Einundzwan-
zigjahriger erst noch einen Prozess um seine Ent-
miindigung durchzufilhren. Das Legat seiner
Pilegemutier erhielt er endlich heraus, Es war von
der Vormundschafisbehérde fiir 10 Jahre fest bei
einem Gemeinderatsmitglied zu niedrigem Zins-
fuss angelegt gewesen. Dem rechimdhigen Be-
sifzer war es verweigert worden, als er jung war
und studieren wollte; dafir hatte der Sohn des
Gemeinderates studieren konnen. Als es C. A.
Loosli endlich erhielt, war er zum Studenten zu
alt geworden und hatte auch gewissermafen
einen Beruf gefunden, der sich aus seinem bis-
herigen Leben und seinen Lebenserfahrungen er-
geben hatte: C. A. Loosli wurde der Anwalt der
Armen und rechilos Gewordenen, der Todfeind
jeder Art von Freiheilsberaubung und Unter-
driickung, der unermiidliche Kampfer fir Recht
und Gerechiigkeit. , :

Sein Yermogen, das er nun erhiell, ging in der
«Wellchroniks in kurzer Zeit zum guten Teil ver-
loren. Nachdem sich eine Exislenz an diesem
Blatfe als unmdglich erwiesen hatle, fand C. A.
Loosli Anstellung in der Buchdruckerei Benteli
in Biimpliz. 1907 ging er neben Meister und
Hippy an die «Tagwachi», wo er die literarischen
Belange versah. Aber schon 1908 gewannen ihn
Ferdinand Hodler, Max Burri und andere als Zen-
tralsekretsr der Gesellschaft Schweizerischer Ma-
ler, Bildhauer und Architekten. Zugleich bezorgte
er die Redaktion d| «Schweizer Kunst». Da
fihrie er den Kampf um die jungen Schweizer
Kinstler; er ging bis zym Tode Hodlers, g2nauer
bis 1914. Als Zentralsekretir trat C. A, Loosli 1912
zurlick, blieb aber in sindiger Verbindung mit
Hodler und publizistischer Anwalt der Maler und
Bildhauer.

In Bimpliz

Um 1904 hat er sich verlobt und verheiratet;
.dann hal er sich in Bumpliz niedergelassen;
‘seine Gattin, eine prichlige Emmentalerin, hat
das wahrhaftig nicht leichte Los eines freien
Schriftstellers tapfer und tréu mit ihm getragen
“und ihm finf gesunde und ebenso tapfere Kin-
“der geschenkt, deren Nachwuchs heute bereils
den Wohnslock an der Wangenstrasse belebt.
«Biimpliz und die Welt»: fir C. A, Loosli und



“alle, die ihn nahe kennen, ein sinnvolles, halb
spasshafies, aber mehr ernstes Wort, Es ist nichl
zufillig, dass Loosli die englische Kullur und die
englische Lebensart so hoch schatzt und ihr im
Weltkrieg 1914/18 eine eigene Arbeit widmete:
Auch fiir ihn gilt; «Mein Haus — Meine Burg.»

Von dieser seiner «Bdrg» aus focht nun der
Kampfer fir Freiheit und Gerechligkeit und teilte
Hiebe aus. Ebensogut aber verstand er sich auf
die Ironie und die Satire, die er meisterhaft hand-
habt. Aber gerade da ist der Gegner am emplind-
lichsten und, da er meist gegen diese Walfe
wehrlos ist, aus sachlichen wie aus persénlichen
Griinden, nimmt er diese Art der Erledigung, da
sie auch die sicherste und griindlichsie ist, am
meisten Ubel.

Die Philologen

Das hat C. A, Loosli z.B. erfahren, als er die
deuische Philologie blohstellte. Wir wissen, wie
sie Spitteler fotschwieg, viele der besten Ce-
dichte Gotitfried Kellers in den Archiven ver-
modern liess und die Follen'schen Yerballhornun-
gen seiner Werke nie ausmerzie; C.A. Loosli
war es zu verdanken, dass die kritische Gesami-
ausgabe der Werke Gotihelfs begonnen werden
konnte; von 1906 bis 1911 {at Loosli alles, um
einen Verlag dafir zu bekommen; in dieser Zeit
«wirkten» Erich Schmidt in Berlin und etwa Harry
Maync in Bern auf ihre Weise — philologisch.
Man «bemiihie» sich um die Frage, ob Shake-
speare gelebt habe, und Loosli stellte die Be-
hauptung auf, die Philologen. wiirden sofort an-

beissen, wenn man ihnen den Kdder hinwerfe,
nicht Albert Bitzius, sondern Joh. Ulrich Geiss-
biihler von Litzelflih habe die Werke, die heute
unter dem Schriftsiellernamen Jeremias Gotthelf
“in der Welt bekannt seien, geschrieben.

Seine Freunde wollten das nicht glauben. Eine
Wette wurde abgeschlossen und bei einem No-
tar in Bimpliz deponiert. Darauf veréffentlichle
C. A. Loosli in «Heimat und Fremde» genau nach
der Art der deutschen (und deutschschweizeri-
schen) Philologen eine Untersuchung iber diese
Frage, die zum «Ergebnisy fiihrte, dass tatsdchlich
nicht der Pfarrer Albert Bitzius, sondern irgend-
ein Johann Ulrich Geissbihler in Litzelflih der

. Verfasser der Werke von «Jeremias Gofthelf» sei

und Bitzius nur seinen Namen dazu hergegeben
habe. Und dann bissen die Philologen an! Nicht
alle — aber gerade so viele, als zum «Kampf»
notig waren. Als er am schlimmsten toble, er-
schien die bisher beim Nofar hinlerlegte Erkla-
rung, dass es sich da’rum gehandelt habe, den
Nachweis zu erbringen, dass sich die Philologen
vom Fach wohl um einen Streit um, nicht aber
um einen Streit fir den Dichter Gotthelf bekiim-
mern wirden, )

Diese Lektion haben die Germanisten und Phi-
lologen dem Lehrer nie vergessen: Wohl haben
wir heute durch C. A. Loosli eine Golthelfaus-
gabe, die erstrangig ist. Aber dafir haben wir
einen C. A. Loosli, der seither von der deutschen
Presse sowohl als auch vom deutschschweize-
rischen Buchhandel mehr oder weniger in Acht

*und Bann erklért worden ist. Dabei spielt noch



letwas anderes mit. C. A, Loosli hat seinerzeit auch”
| eine Schrift herausgegeben: «lst die Schweiz re-
generationsbediirftigty — eine Schrift, die man
heute mit Staunen liest... Damals las man sie
entweder mit Empdrung oder mit Gleichgiltig-
keit. Nach ihrem Erscheinen war C. A. Loosli auch
bei der birgerlichen Presse in Ungnade gefallen;
da sie zeitlich mit der Verdffentlichung des Goti-
helthandels zusammenfiel, wurde dieser als Aus-
gangspunki eines Pressefeldzuges und des Boy-
‘kolts genommen,
' . Es ist seither und gerade in den letzien Jahren
‘einiges anders geworden — es ist die Zeit, die
manches lehrt. C. A. Loosli hat in Zeitschrilten,
Zeitungen und auch bei Verlegern heute wieder
Gasirecht bekommen, das soll anerkannt wer-
"den. Nur kann er mit Ferdinand Hodler sagen: Als
_ich jung und hungrig war, k£ ‘ie ich nichts zu es-
isen — jelzt konnte ich es.(_ .. aber unterdessen
=ind mir die Zdhne ausgefallen|

Damit haben wir den Mann genannt, fir den

sich C. A. Loosli am stérksten eingeseizt hat:

Ferdinand Hodler

Im Jahre 1897 lernte C. A. Loosli den damals
an seinen Marignanobildern arbeitenden Maler
kennen. Er setzte sich fir den schwer Angegrif-
fenen ein; je mehr sich Loasli dabei fiir ihn wehrle,
desto mehr erkannte er die ungeheure Kraft, die
von diesem Manne als Mensch und als Schweizer
ausging. Wir nehmen es als selbstverstandlich
hin, dass Hodlers Holzfaller auf unseren Bank-
noten und sein Tell auf Briefmarken steht, und
wir wissen nicht, dass der Berner Regierungsrat
ohne C. A. Looslis Eingreifen einige der heute be-
rihmtesten Hodlerbilder verkauft hate, um da-
gegen ein Gemaélde einzuhandeln, das er dann
allerdings trotzdem kaufte, das aber heute im
Berner Kunstmuseum kaum beachtet und in der
Kunstgeschichte nich}, erwshnt wird.
Je mehr C. A, Loosli spiirte, was Hodler fiir das
' Schweizervolk bedeutete, desto mehr Zeit wid-
mete er ihm, desto eifriger warb er fiir ihn. So
entstanden neben einer heute noch sehr lesens-
“werten Schrift «Ueber auslandische Einflisse in
der Schweiz» (1916) und «Die schweizerische
=. Kunstheize» bald Werke, die sich mit Ferdinand
. Hodler ausschliesslich beschaftigien: ein Map-
" penwerk (1919) und dann die vier Monumental-
" bande: «Ferdinand Hodler — Leben, Werk und
. Nachlass.»
Im Zusammenhang mit diesem Werk sammelte
. C. A. Loosli in seiner fOr thn charakieristischen sy-
stematischen Weise Dokumente, Urkunden, Briei-
. wechsel und Aeusserungen aller Art und Grosse,
die zur Kulturgeschichte der Zeit Ferdinand Hod-
- lers gehéren. Zu einem 2930 Nummern umfas-

: senden Verzeichnis der Werke Hodlers selbst in
alphabelischer Folge, mit Signalementen, Eni-

* stehungsdaten und wenn méglich photographi-
schen oder sonstigen Wiedergaben, auch in Ne-
gativen, stellte er die Kommentare zusammen, die
Urkunden und Kontrolldokumente. 1924 wurde
der Generalkatalog veréffentlicht — seither aber
um rund 500 neue Nummern vermehrt.

Neben diesem Katalog sammelie er eine Biblio-

thek, die neben den allgemein bekannten viele
nicht mehr aufzuireibende Schriften enthli.

-



Eine Bibliographie und eine Sammlung von
" dokumentarisch  zuverlissigen Nachbildungen
(lkonographien) rundet dieses Archiv ab, in dem
alle Zuschrifien Widmanns, Spittelers und der mit
Hodler in Briefverkehr siehenden Kinsiler ver-
einigt und geordnel sind — eine {ir die Geistes-
geschichte der Schweiz unentbehrliche Samm-
lung.

Nach den Erfahrungen, die Frankel, der Nach-
lassverwalter Spittelers, mit dem Bundesrat und
friher schon in den Angelegenheiten von Goti-
fried Keller mit der Zircher Regierung und den
Zircher Philologen gemacht hat, Gibergibt C. A,
Loosli das Hodlerarchiv der Akademie von
Coimbra (Portugal) zur Aufbewahrung; sie wird
die Auswertung nach Looslis Verfiigungen durch-
fihren. ’ "

Es ist traurig, dass so etwas ndlig wird; aber es
ist weder die Schuld Frinkels, dass die Zircher
Philologen Gottfried Kellers Werke nicht ohne
grobe Schnitzer und seine Gedichte nicht ohne
zum Teil hanebiichene Verballhornungen heraus-
brachten, noch ist es Frankels Schuld, wenn ein
Bundesrat den Willen des verstorbenen Carl Spit-
teler nicht erfillen will. So ist es auch nicht Loos-
lis Schuld, wenn Schweizer Kullurgeschichte in
Coimbra geschrieben werden muss: Schweizer
Kulturwahrung jenseits der Pyrenienl —

Anstalisleben

Nachdem die Hauptarbeit am grossen Hodler-
werk gelan worden war, wandte sich Loosli einer
Arbeit zu, die er als das Ablragen einer Schuld
gegeniiber den Insassen der Anstalten empfand:
Er schrieb aus seinen Erahrungen in der Jugend
heraus seine Anstalisbiicher: «Anstaltsleben» —
«leh schweige nicht» und «FErziehen, nicht er-
wirgen», Das Pestalozzi-Fellenberg-Haus Bern
gewshrte den Bichern Unterschlupt und ermog-
lichte deren Druck, nachdem zwdlf Verleger das
Manuskript des ersten Bandes zuriickgesandt hat-
ten. Wenn heute die Anstalten zum Teil nicht
mehr sind wie ehedem, so ist es diesen Bichern
zu verdanken, und wenn man sie heute liest, darf
man nicht von «masslosen Ueberireibungen» re-
den, sondern darf ruhig denen glauben, die uns
in zahlreichen Zuschriften versicherien: «Genau
so ist es — genau so erging es auch mirl» Wenn
es seither anders geworden ist und wenn diese
Bicher nicht mehr stimmen soliten, dann sind
allerdings sie selbst daran schuld — aber im gu-
ten Sinne: Sie haben eben gewirktl

Nicht erreicht, zum Schaden der zunachst Be-
troffenen nicht bloss, sondern zum furchibaren
Schaden der ganzen abendldndischen Kuliur, hat
seinen Zweck ein anderes Buch, das damals auch
gar nicht verstanden wurde und dessen Warnun-
gen ganz und gar nicht erfasst worden sind:



«Die schlimmen Judens

Da schrieb C. A. Loosli — 1927, man beachte
dieses Datuml —

«Der Antisemifismus ist ein Menschheitsfeind
schlechthin. In ihm vereinigen sich Stumptheit
und Bosheit. Mit ithm gilt es aufzurdumen, ihn gilt
es loszuwerden, anders das Menschengeschlecht
verdummi und versklavt wird.

Aus diesem Grunde ist es gerade gegenwirtig,
wo sich alliberall die finsteren Machie des Riick-
schritfes, der Verrohung, der Yolksentmiindigung
und Entwirdigung kréftiger denn seit Jahrzehnten
regen, jedes denkenden, jedes fihlenden Men-
schen Pflicht, ihm offen den Krieg anzusagen. Aus
dieser Erkenntnis, aus diesem Pflichtbewusstsein
heraus ist diese Schrift entstanden. Es gilt der Ju-
denschaft, dem Judentum gerecht zu werden,
wenn nicht um der Juden, dann wenigslens um
unserer selbst, unserer Jugend, um der Zukunft
willen.»

C. A. Loosli schildert den kommenden Staat,
wie er sich aus diesen Tendenzen heraus bilden
werde: )

«Jener dummfeig verlogene, gewalttilig un-
ersattliche Fresswanst, der sonder Eigenart noch
Edelstreben beulegierig hinter einem Schalter
hockt, hustet, schimpH, speit, verordnet und er-
presst; — der neuzeitliche Beamtenstaat mit sei-
ner nach einer geistigen Pfandleihanstalt riechen-
den Mittelschulbildung entsprossenen-Volksfest-
beredsamkeit, der jedes denkbare Endziel um
jeden beliebigen Augenblicksvorieil immerdar
zu verraten bereit ist; jener dampfwalzenmafige
nicht Gleich-, sondern Kleinmacher, der trige
Uber alles dahinrollt was da keimi, blGht und lebf,
der aussen hart, innen aber hohl ist, dessen Herz
steinern, dessen Geist holzern, dessen Blut Tinte
oder Spiihlicht ist; jenes papierne Alpdriicken,
das seinen Foribestand lediglich dem Gesetze
der Beharrlichkeit und der Tiichtigkeit des von
ihm frotz allem immer noch nicht voligléndig er-,
drassellen, werktatigen, unlerschichligen Volkes
verdankt; — dieser Staat ist nichi der vclksherr-
scl’*ﬂllr"e Fraistaat, um den wir hier zu kdmpfen
habrh »

Die Schlusskapitel dleses Werkes, das — may,
ist versuch! zu sagen feiderl — noch immer. im
Buchhandel zu haben ist, bedeuten fir C. A
Loosli eine Rechtfertigung, wie sie nicht besser
moglich wére: Es ist so gekommen, wie er ef
1927 voraussagte; er hat klar und richtig gesehen

Sie enthalten auch sein — man méchte sagen
— Glaubensbekenntnis, und mit diesem soll diese
lickenhafte Skizze eines reichen Lebens ure
Schaffens abgeschlossen sein (seinen Kampf fﬁ.r
die Anerkennung des Dialekis und seine dichty
rischen Werke haben wir nicht einmal orwahn'
kdnnenl).

«Auf diesen beiden Grundlagen fussend (détn
Begriff eines alimachtigen Schépfers und Welien
gottes und dem Begriff der Allgemelnverblndhdi
keit des sitilichen Gesetzes) hat uns das Judenha
das Besle, was wir Staubgeborene Giberhaupt ba
sitzen, ohne das unser Leben nicht zu edraggn
wire, abgeleitet. Der Jude nennt es Mexsnasgl@i
ben; — wir Nichtjuden durfen es «die Hoffnunga
schlechtweg benennen. o -



Die Hoffnung auf mégliche, kommende Gufi\
mdgliche Schénheit, mégliche Wahrheit, mog
liches, kommendes, sich dber alle Mensd\ﬂ
gleichméhig ausgiessendes Erden- und Seeleqr

glick.

Glaube, Liebe, Hoffnung; darin sind die drsf
Edelwerte des Judentums ewig und fiir alle Well
verankert; ihnen gilt unser Sehnen, ihnen unse:
Wille, ihre Verheissungen, die hdchsten, did
menschlichem Denken fassbar sind, zu erfullen:

Die _Zukunff

- C. A. Loosli hat seine letztwilligen Verfligungen
getroffen, wie wir schon hérten, als wir vom Hod-
lerarchiv sprachen. Aber er ist nicht etwa geson:
nen, die Feder wegzulegen, Den Kampf geger
die Administrativjustiz erwahnten wir noch gar,
nicht — eine Motion im Berner Grossen Rat wird
das Thema nochmals zur Sprache, wenn auch die
Frage kaum zur Ruhe bringen. Laufend erschei
nen Beitrige zur heutigen Rechtsverwilderung m
der «Nation» und iber kulturelle Fragen Im
«Bund».

Dariiber hinaus nennt C. A. Loosli als «Arbei-
ten in Vorberenung» noch eine Novelle «Ewige
Gestalten», dann eine geschichtsphilosophische
Studie: «Sparfa, weltpolitische Ueberlegungens
und drei Binde Gedichte. Wenn man etwas wiin-
schen diirfle zur Reihenfolge: Bilte «Sparta» vor.
ausnehmenl Es hilft unsere Zeit verstehen|

Damit sind wir am Schluss der sehr summari-
schen Skizze eines arbeitsreichen Lebens ange-
langt und wiinschen nur noch das eine: dass C. A.
Loosli nach viele Jahre der Arbeit gegénnt sein

mochten!, - . -F.Sch;



